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Transcription du poeme

Texte

Le frere ayant maladie ennuyeuse,
La sceur ne peult avoir ayse, ou repos,
Du frere vif, la mort est ennuyeuse,
Mais une sceur I’en sauve a tous propos
La sceur s’esbat quand le frere est dispos,
Le frere est Roy, la sceur est une Royne,
L’un tresparfait, & I’autre souveraine
L’un est humain, ’autre n’est que douceur.
Voyla qui rend 1’amytié bien certaine
{K7v}De soeur a frere & de frere a la soeur.

Emplacement du poeme

Rang dans le recueiln® 165
FoliotationK7r, K7v
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ET INVENT 10N S.
In lumine tuo videbimus lumen, ell 4

Disxain, |

De hault defcend le don du bien parfait,
Dupergan filz,8 dePefprit au monde, |
Aufsten toy par natarel effe& |

‘DuRoy ton pere, on void grace faconde
Or cefte grace en vn efpritredonde |
QuePeeil divin & tresbien fceun preaoir.
Quand eft du corps, 4 toy fut &’y pouruoir
A tin que I'heur deta fagon premiere
Augrédu Crel, nous fift an monde voir
Vo clatrrayon, de ca vine lumiere.

Del'amyti¢duRoy , dela R.oyne de !
Naunarre, (a (ccur,

Lefrerdayant maladie ennuyeufe, |
La (ceur ne pealt auoir ay (7,00 repos, |
Du frere vif, la mort et ennuyeufe,

‘Mais yae {ceur en fanug 4 tous propos
Lafceur s’esbat quand fe frerg eft difpos,
Lefrergeft Roy, la feeur eft vne Royne,
L'vn tresparfait, & Paatre founeraine

- L"vn_eﬂ hamain, Vaatre n’eft que douceur.
‘ Voyld quirend I'amyrié bien certaine
i - Defeeur

|i ——— |
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& TRADVCTIONS
De foeurafrerg & defrerga lafoeur.

Dixain du ficlt mefmes,

Parles effeGtz de Naturg & d*Amour-
On peultinger, que le Roy eft ton frere:
Caren toy croft fon amour, chacun iout
Et par Naturg entendza luy comrplaire:
Amour te fait fon mal an cuerr defplare,
Erde Natarg, en toy gift fon recours
Par ton amour, fon mal tombg en decours,
Si par Naturg en bref temps ne {e pafle.
Ainfi lafoeur donne au frerg, en fecours,
Bien par Natarg, & par Amour fa grace,

- —— =

D’vn amotirenx &' d' vy fﬂlﬂﬂ.ﬁ.‘f#{' N, B,

A voftrg auss qui eft plus malheureux:
Ou leialoux(qui fans joy ¢ & liefle
En peine vit) ou l'amant langoureux

a1 ne regoit plaifir de fa maifltreffe:
Certes Iz font tous deux en grand’ deftreffs
Mais-l'vn efpecg auoir allegerment,
L’autre, (ans fio, viten peing & rorments
Parquoy l'amant, qui en ¢ (poir fe fonde,
Son-purgatoirg il fait tant fealement, |
| Etlesaloux fonenfer en ce monde. |
; e i b e SR i S __B'”: i'”i et
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